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FETE DE LA FIN DE L’ANNEE
SCOLAIRE

Le 3 juillet 2010, nous avons fété la fin de I’année scolaire
et le début des grandes vacances avec les enfants qui ont suivi les
cours d’arménien. Nous avons utilisé une jolie salle des fétes et son
grand parc, allée du Trocadéro a Mons en Barceul.

En toute simplicité, nous avons pu remercier tous ceux qui
ont donné des cours pendant cette année et les efforts des enfants.
Des souvenirs ont été offerts aux infatigables professeurs béné-
voles : Susanna Mughnetsyan, Haik et Gohar Gambarian. Sira-
nouche et Louciné Babikian, en vacances, n’ont malheureusement
pu se joindre & nous. Pour cette fin d’année, Angela et Samvel ont
spécialement congu pour les enfants de beaux tee-shirts illustrant les
lettres de 1’alphabet arménien. Les enfants ont pu les porter avec
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plaisir. Merci donc aux créateurs pour leur implication. Cette féte de
fin d’année s’est terminée par un golter préparé par les mamans.
Comme toute féte arménienne, elle a été accompagnée de musique
et de danse.

Avec regret nous avons appris quelque temps aprés que
Susanna Mughnetsyan ne reprendrait plus ses cours avec les enfants
a cause de son déménagement. Celui-ci ’éloigne de nous mais la
rapproche de sa famille. Encore une fois merci a elle pour sa
contribution au fonctionnement des cours d’arménien.

Louisette Lamarche

DES COURS DE FRANCAIS POUR LES
ADULTES

Depuis mars 2010, Tatévik, Nariné et Garik ont organisé
des cours de francais pour les Arméniens et, majoritairement, les
Arméniennes. Tous ont pour la plupart déja assisté a de tels cours
donnés par des associations francaises. Mais, comme 1’explique
Nariné et Tatévik, seuls des Arméniens peuvent faire la com-
paraison des langues et savoir ce qui pose le plus de probleme pour
eux. C’est le cas, par exemple, des articles dont I’emploi est assez
restreint en arménien. Les genres (masculin et féminin) et les
prépositions posent également des difficultés. Cela est dd au fait que
le frangais est une langue analytique, tandis que 1’arménien est
synthétique.

Nariné enseigne la grammaire, Tatévik le vocabulaire et la
pratique de la langue. Garik a donné quelques cours sur la rédaction
de différents écrits : lettre de motivation, démarches administratives,
etc. La difficulté pour nos professeurs est de s’adapter aux différents
niveaux en francais des participants et a la fréquentation irréguliére
de certains. Les motivations sont pour tous de s’insérer mieux dans
la société et de gagner en autonomie. La convivialité est également
un des moteurs de la participation. 1l a également été évoqué la
possibilité de donner des cours de francais tournés vers
I’apprentissage du Code de la route pour ceux qui en avaient besoin.
I a été décidé de reconduire ces cours pour l’année scolaire
suivante.

Louisette Lamarche

INVITATION DE LA PART DU SECOURS
POPULAIRE DU NORD

Depuis 2005, a Gravelines, le Secours populaire du Nord et
ses partenaires organisent 1’accueil des participants du mouvement
d’enfants « Copains du monde ». Cette année, prés de 90 enfants
venus de Turquie, de Pologne, du Sahara occidental, de Géorgie,
d’Ingouchie, de Palestine, du Liban, d’Arménie et de France ont été
accueillis dans un Centre international de vacances. Les trois
semaines de manifestations d’échange et de solidarité ont débuté le
2 ao(t.

1 - .k " ¢ i
La musique et la danse ont pris une solide place dans le programme de la soirée
Bptnyh piipwgpnid wiptnhwn htynid Ep tipudnnieniab n pliwdnid wwpp

tlp huymbnmd tpubg hpttg nidbguwd thpnpiwd hwdwp: Wu
dhongunniil wjupunytig tpijuwbitph dwyptiph yumpuunwd
nimtiunbtiph hwdwmbiunidny: bhswytiu pnnp huwyuub wmnbtipp,
uw b hunitidytig tipg ni wyupny:

Uh phy wiytjh nip withunuwbpny hdwgwibip, np Uniuwbi-
tw Uninbtigyudl wpjliu hwpunpnipynid sh nidtim nuuw-
Juintnt® mphy phunipjud Juyp wmbnuthnpuybne - wuiwn-
tunny: Wu hwmbquiwbpn tpubt htinwginid £ dkquibthg, puyg
Unntigmyd hp pbwwbhpht: Upyhtt wiqud pGnphwunipynih
GOp hwywmbnd  Gpuwt®  hwytpth  puuwjubiniwbh - gnpénid
nLitigud wjwiinh hwdwp:

Lnithqtie Ludwp)

HLULUGLELD HIULLE-UESULEL
vsouuvuuverer<uvuenr

2010 p. Jwpm wiuhg ufjuwd Swplihyp, Lwphtth W
Quphyp Juqiwybpynd &b $pwbubiptith  quupbpugitp’
huytiph b, hwnjuutiu, hwy Jubwbg hwdwp, npniig UGd dwub
wpnbl hwwht £ pputiuhujud juqdwlybpunpyniabtph 4nn-
dhg wpynn tdwbwwmhy nuubiph: Uwuy, hbswbu Guphbtt no
Swplhlt th pugwwmpnid, dthuyl hugtipp Jupnn &b Gquijubt
hwdtdwnn pynibbtp witk] b hdwbwy, ph npn"ip &b hpdhwlub
ndyupnipynibbtpp tpubg niumgdwb dudwbwl: dpwbp twu-
twynpuytiu Yytipwptipgnid Gt hwytptbinid pun Gtn gnpow-
onipynill nitignn hnntiphti: Utintipp (wpuwjud L hqujuib) W
twhimhpbitipp tnybwtu wowewghnid Gb pupnnipynLbbbtp: Gw
quihu £ Gpwbhg, np $pwbutipith wbwhwhy (Ggne k, huy
hwytiptiipn® uptiptimpy:

Lwphtit nuuwJwinmd £ pipuubnipgnid, Swpeb-
Yyt wphuwunmnid £ pwpwyupuph b junuwjguuit pubi-
utiptith pw: Gwphyp Jupt) b dhuyl dh pwih nuu idhpdud
gpuiynp wpunpuibpbbtipht, wwpptp Jupswlub nhdnidatph
altiphtt L wyjt: ULp nuuwwnniiph hhdwut ndupnieyniiin
Jquuywd E unynpnnitiph $pwbutipith hdwgnigyudt mwppbin
dwlwpnuybtiph httm hwpdwpgtne b Gpwtg dh dwuh jubn-
twynp hwowhiniddiph htin:  Uwubwlhgbtiph  hbnwwyinuo
tyuunuyp hwuwpuynipyut dte htmbigpybp W hopbnipny-
tnipejnil atinp phiptb B Qwubphtt dwubwygbine hhdtwlwb
yuwwmbwnitiphg G twle Jwpnjuyhtt hweth b obipd pthmdbtipp:
Lwl hwipg L pwpapugyt] hwpuynpnigyut nhuypnid juqiw-
Ytipwt $pwbutipioh nuupbpwgitp” ninnjud Gwbwuyuphuwyh
tppltynipjub Jubnbitph unynptini® npw Juphpp nidtgnn-
utiph hwdwp: <wgnpn niunitdbwut mwpmd npnpyty L ospu-
nuptighiti] idwbwnhy Wuwipuwuwdnibpbbtpn:

Lnihqtip Ludwpp

LRI ML oMb <BUT29-U3hv
09GUNFE-3WL» UNILUPRS

Uluwd 2005 p." Gpujhtnid, «Unpnh hwdwgquyht
oqliniynily Juqiwtpynipeynibitt hp gnpoptytpttiph htin hyni -
ppiupd £ «Pwptjudtip wphuwphng gty dwbuub
2wpndiwl dwubwhghtinhbi:

Wu wwph Unwn 90 tptifuwbtp Gyt tht (nipphuyhg,
Lthwunwibtihg, Upiduywt Uwhwipuwyhg, dpuumwbhg, hognipt-
Phwhg, Mwntuwnhdhg, Lhpwbwbhg, <wjwunwihg b dpwbd-
uhuwghg: Lpwbp hymppbuyty Ehtt «Wpawnipniitiph dhewg-
quhtt  Yhbwmpnbtnidy:  Onpupdppidwb U hwdbpupunipyu
dheongunnidtiiph puappp ufuyty £ ognumnuh 2-htt b wmlily Giptip
Jwpwip:

Uhgngunmuttiph opwgnph by wnwehtt mbqud Ep, np
Wuynypep, hwnmjuwbu  tpud)ymnipnib n wwpp, qpu-
nighmy tp hp mpnytt mbinp: Ognuunnup  16-ht, Lnib-Nyud
punuph tpudynwiub npupngnid mbtinh nLbguy] wwpughtt
tpudynuljul puquui;wlmpuyht otipjuyugnid, npht dwu-



Pour la premiére fois, la culture, notamment la musique et
la danse, ont pris une solide place dans le programme des
manifestations. Le 16 aolt, a I’école de musique de Loon-Plage, un
spectacle de danse et de chants a été organisé avec la participation
des jeunes de différents pays et de différentes cultures. Trois de nos
enfants ont présenté les danses armé-niennes : Sona et Emma ont
interprété la gracieuse « Tavir » (la harpe) et Toros le « Chalakho ».
Une autre Arménienne, Astrik Maloumian, installée depuis 2010 a
Grande-Synthe, s’est produite au piano devant les Copains du
monde, son premier public en France. Avec le directeur de I’école
de musique Philippe Oprandi au tuba, elle a notamment interprété le
con-certo du compositeur arménien Alexandre Haroutiounyan.
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Sona et Emma ont interprété la gracieuse « Tavir »
Unlwb b Eddwb jumwpbght hiquaynih «Swiyhn» wjupp

Le 19 aolt, le Secours populaire a invité les enfants
arméniens a représenter 1’Arménie a Paris, lors de la Journée euro-
péenne des oubliés des vacances. C’était une journée exceptionnelle
qui avait rassemblé sur le Champ de Mars, a proximité de la Tour
Eiffel, plusieurs milliers d’enfants en provenance de 25 pays dont
100 éclaireurs/copains du monde du rassemblement de Gravelines.

Sur la vaste aire du Champ de Mars, a coté des représentants
de différents pays, quelques membres de ’association Ararat ont
ouvert un stand arménien permettant aux visiteurs de découvrir la
culture arménienne et les spécialités culinaires nationales. Pour fi-
nir, nos enfants ont une nouvelle fois interprété la danse arme-
nienne avec les costumes traditionnels. Sona et Emma se sou-
viennent : « Le jour de la premiére représentation de notre danse
traditionnelle, nous avons eu un sentiment de peur et d’angoisse,
mais quand nous nous sommes habillées, nous étions trés contentes.
Une fois sur scéne, tout s’est passé comme sur des roulettes ».

Garik Galstyan
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L’ECOLE DE MUSIQUE A OUVERT SES
PORTES POUR LES COPAINS DU MONDE
(Article paru dans La Voix du Nord le 20 ao(t 2010)

Lundi soir, pour sa veillée populaire, le centre inter-
national Copains du monde a offert a Astrik Maloumian la joie de
se produire au piano devant son premier public en France.

Astrik Maloumian est une Arménienne de 34 ans qui réside
a Grande-Synthe depuis 2010. Sa rencontre avec le centre Copains
du monde est issue d’un pur hasard. En effet, la pianiste était a la
recherche d’un piano électrique. Une petite annonce 1’a menée chez
un vendeur potentiel: Christian Hogard (groupe Paul-Emile-Victor
des Eclaireurs de Loon-Plage, Secours populaire francais et centre
international Copains du monde).
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Solidarité

Quelques conversations plus tard, Astrik Maloumian s’est
engagée avec son « vendeur » dans la belle histoire de la solidarité.
Philippe Oprandi, directeur de 1’école de musique Jean-Deweerdt, et
Anne Haccart, adjointe au maire, ont été trés heureux d’accueillir
cette centaine d’enfants et leurs accompagnants venus de Tindouf en
Algérie, de Sosnowiec en Pologne, d’Ankara et d’Izmir en Turquie,
d’Ingouchie et de Géorgie, et d’ Arménie.

Astrik Maloumian au piano et Philippe Oprandi au tuba se
sont accordés le temps d’un deuxiéme mouvement pour concerto
d’un compositeur arménien, Alexandre Haroutiounyan.

La musicienne attend avec une grande impatience que son
dipléme soit validé en France afin de pouvoir de nouveau exercer
son métier de professeur de piano.

UNE DEMONSTRATION DE FABRICATION DE
PAIN ARMENIEN

Entre le 24 juillet et le 8 ao(t 2010, la ville de Mons en
Barceul a souhaité organiser des activités pour les Monsois qui ne
partaient pas en vacance. Avec le soutien du Conseil Régional, dans
le cadre de I’opération « Nos quartiers d’été », ces manifestations
ont pris le nom de « Mettre la campagne a la ville ». C’est une
référence au passé trés agricole de cette ville nouvelle qui s’est batie
a partir des années 1960. Une véritable ferme s’est ainsi installée
dans le parc du Barceul avec des moutons et des chiens de bergers,
des poneys et chevaux, des oies... Vous pouviez visiter la ville en
caléche avec les explications de 1’ Association historique de Mons en
Barceul, tresser la paille, voir filer la laine, fabriquer le miel,
confectionner des confitures et des épouvantails, faire des bijoux
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avec I’association d’artistes des ateliers du Barceul et fabriquer du
pain, notamment arménien, le 8 ao(t.

Haik, Nelli, Nariné et Louisette devant la table « arménienne »
<wylp, Ltphl, Guphttb b Lnthqbpp” «huyujuiy ubnuih dnn
Avec Nelli et Haik nous avons donc montré comment nous
fabriquions le lavache (le pain traditionnel arménien sous forme
d’une fine feuille de péte cuite au four) et fait goQter des douroums
(une sorte de sandwiches de lavache avec des herbes, du fromage et
des ceufs durs), des confitures, de la bastourma, du tarkhoun (la
limonade a D’estragon)... Une petite exposition de cartes et de
photographies d’Arménie nous a permis d’expliquer ou se situait ce
pays et ses caractéristiques a un public divers et fort peu
connaisseur. Les membres de 1’association qui nous ont rendu visite
ce jour-la nous ont soutenus et aidés a donner des explications sur
I’Arménie. Notre présence et notre prestation a été bien appréciée
par les visiteurs. Le seul regret reste la qualité du four mis a notre
disposition qui ne nous a pas permis de bien réussir le lavache.

Louisette Lamarche

FORUM DES ASSOCIATIONS A MONS EN
BAREUL

Le 6 novembre 2010, I’association Ararat a participé au
second Forum des associations de la ville de Mons en Barceul. 46
associations culturelles, caritatives, de loisirs, d’animation,
d’éducation populaire ont participé a cette manifestation qui a eu
lieu dans la grande salle du Fort de Mons et dans les autres salles de
danse, d’art et de spectacle a proximité. La journée du Forum a été
riche en animations et en démonstrations : danse, contes, musique,
théatre, jeux... Les lieux étaient tres conviviaux et ont permis de
nombreux échanges entre associations. Nous avons ainsi pris des
contacts avec 1’Association des Grecs que nous connaissions déja,
I’Association historique de Mons, qui a été intéressée par notre
gazette et avec laquelle nous avons évoqué la possibilité d’une
conférence sur 1’Arménie, 1’Association des anciens combattants
avec laquelle nous avons discuté de Missak Manouchian et du film
L’Armée du crime, etc. Les enfants ont profité des animations de
1’association 1’Etoile du jeu.

Nous avons tenu un stand sur les activités de 1’asso-ciation
et la culture arménienne. De nombreux documents ont été dispo-
nibles : cartes, photos, guides touristiques, livres d’art et historiques,
souvenirs. Le stand a notamment été apprécié par Monsieur le Maire
de Mons en Barceul, Rudy Elegeest, qui a questionné Nariné et
Garik sur les fétes arméniennes et les conditions de fonctionnement
de I’association dans les locaux mis a disposition par la ville.
D’autres élues ont posé des questions sur la prochaine féte des
femmes. Enfin, tous ont pu godter les spécialités culinaires prépa-
rées par nos soins.
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La grande salle du Fort de Mons lors du Forum des associations
Unbup Wipngh Utd nuhihép dhnipeynibbitph tpypnpn $npnudh dudwitiuy

La manifestation ayant eu lieux un jour de cours d’ar-
ménien et de francais, les membres d’Ararat nous ont rejoint apres
les cours et ont pu découvrir les autres associations et entendre la
prestation musicale de cl6ture de la Brigade des tubes.

Le public n’a pas été aussi nombreux que souhaité par les
organisateurs municipaux et des idées nouvelles sont recher-chées
pour la prochaine édition de ce forum dans deux ans.

Louisette Lamarche

DIALOGUE SUR LE TABOU ARMENIEN

Ce livre a été écrit par Ahmet Insel, directeur du dépar-
tement d’économie de I’Université Galatasaray d’Istanbul, et Michel
Marian, écrivain et philosophe francais, maitre de conférences a
Sciences PO de Paris. 1l a eu pour vocation de poursuivre le
dialogue ouvert avec la pétition turque de demande de pardon aux
Arméniens (décembre 2008) et sa réponse de la part d’Arméniens de
la diaspora francaise et canadienne.

Cet ouvrage a été restitué et débattu lors d’une conférence
le 27 novembre 2010, a la FNAC de Lille, dans le cadre des 14°
semaines européennes de la philosophie « Citéphilo ». A plus de 50
ans, A.Insel et M. Marian retracent d’abord leurs histoires
personnelles et la place de la question arménienne dans celle-ci.

Dans les années 1970, avant son arrivée a Paris, pour A.
Insel la question du passé arménien ne se posait pas en Turquie. Les
Arméniens de Turquie étaient muets sur ce sujet par crainte et
besoin d’intégration. Une fois étudiant a Paris, A. Insel appartient a
plusieurs mouvements de gauche. C’est ici qu’il découvre 1I’ampleur
et la profondeur du probleme arménien avec notamment les actions
terroristes de I’ASALA. L’assassinat de diplomates turcs par un
vieux monsieur arménien aux Etats-Unis, juste par vengeance, a été
un révélateur pour A. Insel. En dépit de cela, a cette époque, les
Arméniens de France restaient trés pudiques sur la question
arménienne, surtout vis-a-vis de leurs relations turques.

Le coup d’Etat de 1980 en Turquie a été un accélérateur du
mensonge d’Etat sur le génocide, transformant dans les manuels
scolaires les Arméniens en agresseur en 1915. Cette prise de
conscience s’est peut étre faite plus vite pour A. Insel parce qu’il
était en France & ce moment-la. Mais beaucoup de militants poli-
tiques de gauche turc de sa connaissance ont fait le méme constat
sans quitter la Turquie. Tous avaient le sentiment que seul un
changement politique profond pouvait changer le point de vue turc
sur I’histoire arménienne du début du 20° siécle.

Pendant la méme période, a Paris, M. Marian frégquentait
les mémes milieux politiques sans croiser A. Insel. L’émigration
turque en France était faible a 1’époque. Une partie de sa famille est
venue de 1I’Arménie soviétique, ce qui lui donnait un autre posi-
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tionnement sur les événements. La premiere génération arrivée en
France apres 1915 s’est consacrée a D’intégration a la société
francaise, et la seconde a la réussite sociale. La troisieme, celle des
années 1970, a fait naftre le réveil de la conscience arménienne avec
une cristallisation sur le besoin de faire reconnaitre le génocide. Ce
réveil a généré un antagonisme fort pour tout ce qui était turc.
L’identité de la diaspora s’est alors renforcée autour de cette
catastrophe. A cette époque, le rapport des Arméniens au passé était
différent. 1l existait deux Arménies : la soviétique que I’URSS a
poussé vers I’«avenir radieux », et celle de la diaspora qui la
percevait plus largement et dont neuf dixieme (Arménie Occidentale
dite turque) était dans la mémoire « virtuelle ».

- A - . Michel Marian
Michel Marian présente le livre écrit conjointement avec Ahmet Insel
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A. Insel a évoqué qu’a I’instar des Arméniens, certaines
familles turques ont été déracinées de leurs lieux d’habitation dans
les Balkans. C’est le cas de sa famille. Mais arrivant en Turquie,
elles avaient I’impression de rejoindre la mére-patrie. A cette
période de grands échanges forcés de populations minoritaires, les
Arméniens, a la différence des Grecs ou des Bulgares, ne pouvaient
pas étre expulsés ailleurs qu’en Turquie pour constituer ulté-
rieurement des Etats-nations homogeénes. Leur seule patrie était en
Anatolie. A la méme époque, 1’Etat turc a voulu créer un « nouvel
homme » en provoquant une véritable rupture avec I’histoire, la
culture, I’alphabet, les lois précédentes. Le drame individuel des
familles migrantes est alors passé au second plan par rapport a ces
bouleversements. L’Etat a ensuite entretenu ce citoyen sans mé-
moire pour qu’il soit plus malléable notamment pour le néga-
tionnisme. En dépit des efforts déployés, les questions arménienne
et kurde concentrent la totalité du refoulé historique du pays et
I’impossible monolithisme identitaire turc.

Les deux intervenants se sont exprimés sur 1’évolution du
processus de reconnaissance du génocide. La diaspora arménienne,
gardienne de la mémoire du génocide, est suffisamment intégrée
dans les nouveaux lieux de vie pour réussir en de nombreux pays a
la faire reconnaitre. Reste maintenant a faire de méme en Turquie.
Pour cela il faudra partager I’histoire commune avec les Turcs et
construire une relation d’avenir. La démocratisation du régime dans
les années 1990 en Turquie a généré un fort mouvement de
recherche d’identité, de mémoire que rien n’endigue aujourd’hui.

Cependant, sur ce chemin, les positions sont différentes.
Les Turcs, porteurs de cette démarche, sont peu nombreux dans un
pays de 72 million d’habitants. Politiquement, ils ne pésent pas,
mais ils jouent le role de briseur de tabou en permettant le débat. Le
travail de mémoire s’ouvre peu a peu, les recherches sont de plus en
plus nombreuses et objectives. Aujourd’hui, elles s’articulent
principalement autour de trois thémes principaux.
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Dans certains villages (prés de Van, par exemple), la restau-
ration de vestiges arméniens est demandée par les habitants par
intérét touristique mais aussi par volonté de renouer avec
I’histoire.

La nouvelle liberté de parole sur ce sujet depuis 10 ans génére
de nombreux travaux de recherche sur les différents massacres
(1895, 1909, 1915) et les différentes populations touchées. La
mémoire orale se matérialise peu a peu.

Environ 200 a 250 000 enfants arméniens auraient été convertis
entre 1915 et 1923 pour échapper au génocide. Aujourd’hui, ces
grands-peéres et grands-méres arméniens ressurgissent. Certains
Turcs cachés découvrent leur arménité, voire la revendique. Les
Arméniens de Turquie sont donc plus nombreux que les 60 000
recenses.

Ahmet Insel
Michel Marian

Dialogue sur .
le tabou arménien

anlm.é par Ariane Bonzon
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De nos jours, il existe au moins trois difficultés pour la

reconnaissance du géenocide arménien.

Il n’y aura pas de rupture historique et d’excuses sans rupture
de régime politique, car le mensonge d’Etat a été trop long.
L’évolution démocratique de la Turquie doit donc se pour-
suivre.
La question de la récupération des biens arméniens spoliés reste
sous-jacente dans la question de la reconnaissance du génocide
et fait peur a une partie de la population turque.
60 % des Turcs sont jeunes et ont subi le négationnisme du
systeme éducatif. Ils sont donc ignorants de cette question,
voire hostiles aux Arméniens présentés comme des « traitres »
pendant la Premiére Guerre mondiale. L’assassin de Hrant Dink
est représentatif de cette génération.

La position des Arméniens de la diaspora a changé favo-

rablement elle aussi compte tenu de :

I’accession a 1’indépendance de I’ Arménie en 1991 qui a rendu
ce pays réel face au pays virtuel de la diaspora et a I’Arménie
précédemment soviétique. Ce nouvel Etat est voisin de la Tur-
quie et a besoin d’elle pour commercer. Les relations bilatérales
doivent donc évoluer.
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e l’affirmation de la communauté arménienne de Turquie, que
I’on croyait baillonnée et en voie de disparition. Au-dela de la
reconnaissance du génocide, cette communauté demande une
égalité réelle des droits et sa place en Turquie.

e [’apparition d’une société civile en Turquie qui porte le débat
avec constance et devient une alliée possible pour les
Arméniens dans leur cause.

Mais il existe encore des blocages. Il est toujours difficile
de faire comprendre que la reconnaissance du génocide ne viendra
pas uniquement de la pression internationale sur la Turquie. Il y a
d’autres chemins possibles. Selon A. Insel, le durcissement des
positions extérieures empéche parfois les Turcs de se poser les
vraies questions, a savoir : ce que I’on attend de la reconnaissance ;
ce que I’on commencera a reconstruire ensuite ; y aura-t-il une
possibilité de retour pour ceux qui le voudraient ; quels seront les
liens entre Etats arménien et turc ; comment seront respectés les
droits des Arméniens de Turquie ? Chaque peuple évolue vers plus
de maturité, vers un retour aux racines pour retrouver la mémoire.
C’est cette évolution qui permet d’avancer.

Le public et les intervenants se sont ensuite interrogés sur
I’existence d’Arméniens non chrétiens et leur positionnement vis-a-
vis de I’arménité. La question arménienne ne se limite pas
aujourd’hui a la confrontation entre chrétiens et musulmans. En
1915, il n’y avait pas non plus un probléme d’opposition entre
confessions, méme si 1’organisation de chaque communauté était
fortement marquée par la religion, chacun, Turc comme Arménien,
se traitant d’infidele. Par la suite, ce facteur a été manipulé pour
attiser la haine entre peuples.

A également été évoqué le manque d’enthousiasme de la
diaspora arménienne pour la pétition de demande de pardon. Le
contexte politique des protocoles entre les Etats arménien et turc
n’était pas favorable compte tenu de la tension sur les négociations
sur le Haut-Karabakh et de I’acceptation de la sous-commission des
historiens sur les événements de 1915. Certains membres de la
diaspora sont aussi maximalistes quant a leurs attentes du dialogue.
Le mot génocide n’est pas utilisé dans la pétition. Leurs auteurs
demandent pardon au nom de la génération actuelle qui ne parvient
pas a faire reconnaitre les faits et a faire mettre un terme au
négationnisme. Pour eux, le terme de génocide est aujourd’hui
souvent galvaudé.

On s’est questionné sur ’existence de sources historiques
en Turquie concernant ces événements. Les archives ottomanes sont
riches de pieces sur ’organisation et la volonté de procéder a
I’épuration ethnique. Se pose encore la question du caractére raciste
de cette démarche. L’ensemble des archives de 1’armée ne sont pas
encore accessibles. Seulement neuf volumes ont été publiés sur cette
période dont les 4° et 5° apportent déja des éclaircissements sur les
événements en question. Les télégrammes de Talat Pacha et des
documents d’Union et Progrés viennent d’étre publiés. Les minutes
des proces de 1919 figurent dans les journaux officiels de 1’époque.
Les connaissances seront plus riches lorsque 1’on trouvera les
archives des procés. Par ailleurs, les auteurs des crimes ont été jugés
et condamnés, et des peines de mort par contumace ont été
prononcées par des tribunaux ottomans. Aujourd’hui, les Turcs
doivent reprendre eux-mémes le fil de leur histoire. La pression
extérieure seule ne sera jamais suffisante dans cette longue
démarche.

Les registres des commissions qui ont géré les biens aban-
donnés n’ont pas été retrouvés, a I’exception d’une partie de celui de
la ville d’Ourfa. Ces commissions ont été mises en place 2 a 3 mois
apres la déportation des Arméniens. Les biens ont été vendus,
affectés a des émigrés des Balkans, appropriés par des dirigeants du
régime pour financer leur parti ou s’enrichir personnellement.
Manquent également les archives du parti dachnak.
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Le public s’est intéressé a la sécurité des défenseurs de la
reconnaissance du génocide en Turquie. Selon A. Insel, la liberté de
parole est aujourd’hui respectée en Turquie, ce qui lui permet de
relativiser les inquiétudes a ce propos. Des menaces existent encore
mais la police fait bien son travail. On n’est pas plus menacé lorsque
I’on évoque le génocide que lorsque 1’on parle de la question kurde
ou lorsque ’on critique le gouvernement. La question est devenue
ordinaire et le gouvernement ne semble pas étre du coté des
nationalistes.

Les intervenants ont été interrogés, en dernier point, sur
leur positionnement vis-a-vis des Etats turc et arménien. Leur role
n’est pas d’étre médiateur entre les gouvernements, mais d’instituer
le débat dans la société. Lorsque cette derniére sera sensible a la
question, la situation changera. Les élections étant actuellement
libres en Turquie, ce sont les électeurs qui changeront les choses.

Michel Marian et Ahmet Insel Uty Uwipywibh n. Whitn hhubp

Ensemble les participants ont souhaité que I’intelligence
collective mise en ceuvre pour défendre la revendication de la
reconnaissance du génocide serve également a promouvoir une
mémoire partagée avec les Turcs. Ajoutons aussi qu’une quinzaine
de membres de 1’association Ararat étaient présents dans le public et
ont participé aux débats avec intérét.

Louisette Lamarche

SAINT SACREMENT ET MEDITATION DANS
LA MAISON DE DIEU

Le lieu et I’heure du rendez-vous : ville de Bruxelles, église apos-

tolique arménienne Sainte Marie-Madeleine, 10 heure du matin,

le 6 janvier 2011. L’objet du rendez-vous : la féte de la naissance
de Jésus Christ, de I’apparition de Dieu et du Baptéme.

L’église est le lieu de rencontre de Dieu et des hommes.
C’est le lieu saint ou on peut entrer en contact avec le Seigneur.
Chaque chrétien a besoin de cette rencontre. Il existe des fétes
religieuses importantes et centrales pour lesquelles notre présence
est indispensable, d’abord, a titre personnel. En revanche, une
absence est moins pardonnable ce jour-la. La foi a été et reste le
facteur le plus important de la conservation du peuple arménien.
C’est ainsi que Khatchatour Abovian disait : « C’est a vous, tout
Jjeunes Armeniens, que je m’adresse. Je bénis vos prénoms, qu’on
me sacrifie pour votre ame. Apprenez dix langues mais tenez fort a
votre langue, a votre foi ».
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Pour garder avec lucidité la foi, il faut souvent visiter I’Eglise et
participer & la vie religieuse. Pour un Arménien qui a trouvé son
havre dans la diaspora, il est trés important de con-server, sans
réserve, sa langue et sa foi nationale. Si tu cesses de vivre selon les
traditions de ton peuple, I’assimilation se produit trés facilement et
sans s’en apercevoir. Fréquenter 1’église est une tradition et une
coutume séculaire a préserver quelques soient les circonstances,
matérielles ou non. Je ne souhaitais pas commencer a relater la
magnifique féte de Noél de cette maniére mais ma plume choisit
elle-méme sa restitution et proclame, avant tout, les réflexions et les
craintes évidentes de sa propre conscience.

Cette année, la communauté arménienne de Lille avait
décidé de célébrer la féte de Noél a 1’église apostolique armé-nienne
Sainte Marie-Madeleine de Bruxelles : dommage d’avoir été si peu
nombreux.

Un petit exposé sur I’église arménienne implantée dans le
quartier d’Ixelles de Bruxelles. La décision de construire cet édifice
a été prise en 1985. La premiére pierre a été posée une année apres.
La fin de la construction date du 6 mai 1990 et a fait I’objet d’une
bénédiction en présence du regretté Vazguen 1%, le catholicos de
tous les Arméniens. La féte d’inauguration a été somptueuse et
accompagnée de la présence du chef de I’église catholique de
Bruxelles. L’existence méme d’une église armé-nienne construite en
1990 selon les regles classiques d’architec-ture traditionnelle
nationale est un grand acquis pour les Armé-niens de la diaspora.
Cette église arménienne, judicieusement im-plantée au cceur de la
capitale européenne, est le lieu saint désiré dans lequel on peut
retrouver la paix de I’ame et I’espoir. Ce seuil saint apporte un
soulagement et une consolation au pelerin arménien égaré, absorbé
par les soucis de la vie quotidienne et souffrant de nostalgie. Cette
formidable station de foi peut deve-nir un pansement pour nos cceurs
en peine.

Le 6 janvier! L’année s’annonce par la nouvelle de
I’arrivée du Sauveur. La naissance de Jésus Christ est la premiere
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féte ecclésiastique importante qui est célébrée dans nos églises en
grandes pompes et avec enthousiasme. Ce jour-la est désiré et
attendu par tous les Arméniens. A 10 heures, dans [I’église
mentionnée, a commencé la messe dominicale. La naissance de
Jésus eut lieu a minuit, et son baptéme, incarné par de rituel de la
Bénédiction de 1’eau, se produisit a midi, dans les eaux du Jourdan,
par Saint Jean-Baptiste). Les portes de 1’église ont été ouvertes et
hospitalieres, ’atmosphére était a la féte et chaleureuse. L’ardme de
I’encens et de nombreux cierges et bou-gies enrobaient d’un voile
mystérieux la cérémonie. Chacun d’entre nous connaissait le
déroulement de la messe mais, enthousiasmés par le sacrement de la
journée, tous partageaient encore et encore une vive émotion qui
touchait profondément les ames.

La bonne nouvelle était déja dans nos ceceurs et sur nos
levres. La cérémonie religieuse a été dirigée par le berger spirituel
de I’église Marie-Madeleine, 1’évéque Zadig Avétikian. Ses diacres
ont prété leur concours actif au déroulement de la messe. Chaque
assistant ecclésiastique avait sa place et son role pendant toute la
cérémonie. L’église est dotée d’un formidable cheeur, dirigé par
Haroutioun Louleci, qui a ponctué la messe par son interprétation
unique de chants liturgiques. J’ai vécu des moments de joie et de
nostalgie en écoutant leur nombreux charakans (chants liturgiques
arméniens), les mélodies saintes, exécutées avec beaucoup de pureté
et d’inspiration. Le saint pere, maitre de la cérémonie, a
parfaitement célébré la messe sans omettre le moindre détail du
sacrement. Dans une église comble, il a habilement transmis aux
fideles réunis la parole de Dieu en arménien puis en un parfait
francais. A Bruxelles, le nombre d’Arméniens qui, pour différentes
raisons, ne parlent pas leur langue maternelle mais gardent leur foi,
n’est pas négligeable. Le sacrement de la journée nous a tous réuni
par I’annonciation encensée, par la parole divine, par la douce Rigio s b 1
mélodie du cheeur et par une solide foi. Le khatchkar voisin de I’Eglise apostolique arménienne de Bruxelles
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Pour nous, les Arméniens, chague cérémonie qui se déroule  nLfuwwinp...
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